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See the notice on TED website

144620-2026 - Súťaž
Belgicko – Sterilizátory – Acquisition et maintenance d'un stérilisateur basse température au 
peroxyde d'hydrogène et fourniture de consommables associés
OJ S 42/2026 02/03/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Cliniques universitaires Saint Luc
E-mail: cumba.balde@saintluc.uclouvain.be
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Acquisition et maintenance d'un stérilisateur basse température au peroxyde 
d'hydrogène et fourniture de consommables associés
Opis: Objet des fournitures : Acquisition et maintenance d'un stérilisateur basse température 
au peroxyde d'hydrogène et fourniture de consommables associés. Lieu de livraison : 
Réception centrale, Avenue Mounier, 10 Quai C à 1200 Bruxelles. Contact : +32 2 764 3610. 
Heures d’ouverture : 8h00-12h00 et 13h00-16h00. Lieu d’installation : Route 850 / Niveau -3 / 
Zone autoclave. La fourniture de l’équipement de base (le stérilisateur) est une acquisition 
unique. Les commandes ultérieures porteront uniquement sur la fourniture de consommables 
dédiés pour le stérilisateur et le contrat de maintenance.
Identifikátor postupu: c18477b2-c7e0-4d4f-b2b9-aa58bf971e49
Interný identifikátor: PPP0HW-976/6057/CUSL/2026-976/Stérilisateur
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 33191100 Sterilizátory

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/144620-2026
mailto:cumba.balde@saintluc.uclouvain.be
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2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Súťažný podklad

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Acquisition et maintenance d'un stérilisateur basse température au peroxyde 
d'hydrogène et fourniture de consommables associés
Opis: Objet des fournitures : Acquisition et maintenance d'un stérilisateur basse température 
au peroxyde d'hydrogène et fourniture de consommables associés. Lieu de livraison : 
Réception centrale, Avenue Mounier, 10 Quai C à 1200 Bruxelles. Contact : +32 2 764 3610. 
Heures d’ouverture : 8h00-12h00 et 13h00-16h00. Lieu d’installation : Route 850 / Niveau -3 / 
Zone autoclave. La fourniture de l’équipement de base (le stérilisateur) est une acquisition 
unique. Les commandes ultérieures porteront uniquement sur la fourniture de consommables 
dédiés pour le stérilisateur et le contrat de maintenance.
Interný identifikátor: CUSL/2026-976/Stérilisateur_1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 33191100 Sterilizátory
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 33191110 Autoklávy, 33191000 Sterilizačné, dezinfekčné a 
hygienické prístroje

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: * * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure. * Conformément à la règlementation belge relative aux marchés publics, le 
pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une décision pénale suite à une infraction 
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relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect de la législation environnementale et 
sociale peut être considéré comme un délit qui affecte l'intégrité professionnelle. Dès que ce 
délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en force de chose jugée, il peut être utilisé 
comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état de la procédure. Par législation sociale, 
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre certaines 
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant à 
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la 
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la discrimination entre les femmes 
et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de l'exécution de 
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention 
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcèlement moral ou 
sexuel au travail. * Conformément à la règlementation belge relative aux marchés publics, le 
pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une décision pénale suite à une infraction 
relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect de la législation environnementale et 
sociale peut être considéré comme un délit qui affecte l'intégrité professionnelle. Dès que ce 
délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en force de chose jugée, il peut être utilisé 
comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état de la procédure. Par législation sociale, 
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre certaines 
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant à 
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la 
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la discrimination entre les femmes 
et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de l'exécution de 
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention 
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcèlement moral ou 
sexuel au travail.

Kritérium: Špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Une déclaration concernant le chiffre d’affaires annuel spécifique de 
l’entreprise dans le domaine d’activité couvert par le marché portant sur les trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activité 
de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont 
disponibles. Niveau(x) minimal(aux): 100.000,00 € HTVA de chiffres d’affaires annuel 
spécifique pour chacun des trois derniers exercices disponibles.

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons 
sont prouvées par des attestations émises ou contresignées par l'autorité compétente ou, 
lorsque le destinataire a été un acheteur privé par une attestation de l'acheteur ou à défaut 
simplement par une déclaration du fournisseur. Niveau(x) minimal(aux): Au moins une 
référence de livraison similaire pour un montant de 75.000,00 € TVAC.

Kritérium: Certifikáty od inštitútov pre kontrolu kvality
Popis výberového kritéria: Un certificat ISO 13485 ou équivalent, ou une déclaration ou des 
preuves en matière de mesures équivalentes de garantie de la qualité en cours de validité à la 
date d’ouverture des offres. Niveau(x) minimal(aux): Un certificat ISO 13485 ou équivalent 
valable ou une déclaration ou des preuves en matière de mesures équivalentes de garantie de 
la qualité en cours de validité à la date d’ouverture des offres.



144620-2026 Page 4/6

Kritérium: Certifikáty od inštitútov pre kontrolu kvality
Popis výberového kritéria: Être enregistré à l'AFMPS (Agence Fédérale des Médicaments et 
des Produits de Santé) ou équivalent. Niveau(x) minimal(aux): Une notification de l’AFMPS 
attestant de son enregistrement en tant que distributeur de dispositifs médicaux ou une preuve 
équivalente émise par une autorité compétente du pays d’origine du soumissionnaire.
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 3

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Prix
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 60
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Qualité
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Qualité du service après-vente
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/976/HW/2025

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Predpokladaný dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk: 13/04/2026
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: francúzština, holandčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 31/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/976/HW/2025
https://www.publicprocurement.be
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Organizácia pre preskúmanie: TRIBUNAL DE PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE 
BRUXELLES
Informácie o lehotách na preskúmanie: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : TRIBUNAL DE PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE 
BRUXELLES
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Cliniques 
universitaires Saint Luc
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: TRIBUNAL DE 
PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE BRUXELLES
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Cliniques universitaires Saint Luc

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Cliniques universitaires Saint Luc
Registračné číslo: BE0416.885.016
Poštová adresa: 10, Avenue Hippocrate
Mesto: Bruxelles
PSČ: 1200
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
Kontaktné miesto: Cumba Balde Mane
E-mail: cumba.balde@saintluc.uclouvain.be
Telefón: +32 27646418
Fax: +32 27643703
Internetová adresa: https://www.saintluc.be/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: TRIBUNAL DE PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE BRUXELLES
Registračné číslo: BE0308357753
Poštová adresa: RUE DES QUATRE BRAS, 13
Mesto: BRUXELLES
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: bxl.tpi.greffe.civil@just.fgov.be
Telefón: +32 25087111
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registračné číslo: BE 0475.480.736

mailto:cumba.balde@saintluc.uclouvain.be
https://www.saintluc.be/
mailto:bxl.tpi.greffe.civil@just.fgov.be
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Mesto: Antwerpen / Anvers
PSČ: 2000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Krajina: Belgicko
E-mail: info@3p.eu
Telefón: +32 3 294 30 51
Roly tejto organizácie: 
Poskytovateľ obstarávacích služieb

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: FPS Policy and Support
Registračné číslo: BE 0671.516.647
Mesto: Brussels
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefón: +32 2 740 80 00
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 2e6e0295-f240-43a3-8dbc-2d1f859bcf71  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 26/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 26/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky 
čas, západoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: francúzština
Číslo uverejnenia oznámenia: 144620-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 42/2026
Dátum uverejnenia: 02/03/2026

mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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